Hirsehvogel Umformtechnik Gmb!

HOEMNES-NAGEL s..
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: I

Quanitits effeftiva; (gq

Tipo Irtballaggio: l

Quan@tinmballi: ~

ConfbrmitaNalle schede d'impallo: -E

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86320 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO {(BARI)

ITALY
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Hi?scﬁilod?el
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

I

5y LUsferar-Nr.

Lieferschein

r Datunt
Suppller No, Dolivary nate Cals
l%D 3 Zb %% Code foumnisseur Bon de livraison Cate
91001046
10) [hr Zeichen 11) Bestzllung/Ordes/Commands 10} Zusaizdaten des Beslellers 12) Unsere Abteilung 13) Tek/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additiona) Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 50045560 0000 Indic, complam, cliant Notre dépariement Téf.iFax Inttme Notra ordre no,
0000026818 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092 50185015
16} Vi dari/Way of Ship de d'expédition | frel  20) unl’raliEI 21) Varp.iackungsan 22) Versandzeichen 23) Gesamigewlchi kgf Welght kgs f Paids kg
forwa.l'.der HIVO . z:lecn ::?ladn ;?:zvétlg‘embalrage ﬁfﬁ{mmﬁ Fenvol ' Prutto/eross/hrot nello/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 492 387
25 V hrif/shipping Address/ad d'expéditi 28) Abladestellefinioad L lewy de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248 ”S;ﬂ W3
27) Pas.  28) MaterialKunde/C Part/Réfé Client 20} MaledalMaterialiRéférence 30) Menge 31) Einhelt
item Anderungsstand/EnginesringChange/Etat Technique Bezeichnung/Dascrplion/Descrplion Quantity Unit
Poste :f dench ICu l'nu 2 “..ﬂ:, 'C.l_ienl F batchfLoldu p Quantits Unité
010 2516121880 111283-02 137 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122178 5 669764
5000026424
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 1 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 137 pec
Handling Unit Number Filling Quantity
51614112 137 pc
KUEHNE+-NAGEL s.rL
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
19 FEB 2023
"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, eonflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3175 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Curency; EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augshurg HRB 23817

Management Board:

Jirg Rickaut (Chalaman), 171
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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L Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
. 86920 Denklingen, Germany
' Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvagel Unformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoget Group
Magna PT S.p,A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kimden-r B [T Datam
Gustemor Mo, - " No. Hate
Mot ey e T D :
290 83127224 * %_ _?3.02.2023
5)  Lleferer-Nr, Liaferscheln Datum
Supplier No. Dellvery pote Date
Code feumnisseur Bon de livraison Bate
91001046
10} IhrZelchen 11} Beslellung/Order/Commanda 10) Zusaizdalen des Bestellers $2) Unsere Abtellung 13) TeliFax Durchwah| 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refarence Additional Customer Data Our Department Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500045560 00001 Indic. complam, elian} Molre dépattement TélJFax Intdme Notre ordre no.
0000026 HUG-LGV/ 4740 /9300 50185015
19) Versandari/Way of ShipmentMode d'expédition| frel 203 unfrel 21} Vempackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlchl ki Walght kgs / Polds kg
paid unpaid Packiag Shippinp Marks
forwarder HIVO franco | portdd Mode dembaliage idenitfeallon de Fenvel bruttofgross/ut netiainetinel
Spedition Schweitzer X see document 492 387
25) Vi danschrift’Shipplng Ad /adresse d'expédilion 26) AbladestellefUnload Locaticn/Liau de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 }gg 15
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 28) MaterialMalerdalRéfdrence 30} Mange 31) Eicheit
ltem Custemer Part No. 1 Ji iDescry Quantity Unit
Poste Référence du clien) Pradukilenscharge/Production baich/Lot du production Quantité Units
010 2516121890 111283-02 137 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 122178 & 669764
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0D,2800 0,0000 0,5000
quotient A1 / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size ]
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1800 % 8i 0,2500 % Mn 1,1200 % B 0,0090 % S 10,0280 %
Cr 11,2000 % Mo 0,0400 % Ni 0,1500 % Cu 00,1500 % Sn 00,0130 %
Al 00,0370 % V < 0,010 % Ti <« 0,001 % B < 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,001 % N 9,01l29 % Pb < 0,002 % As 0,0040 % Sk < 0,002 %
O <25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 35,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically ace, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES{XXX
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN:

DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umforrntechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg ROckauf (Chairman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 23-001835 vom 23.02.2023

seit Gber

57

Jahren

I

Ludwigsburg, 23.02.2023
Seite 1 von 1

.1 Ab:;ander;' Ex;'mdiileur I ) ’
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse €
86920 Renklingen

Diese Beforderung unterllegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Beslimmungan des
JberainkommensiberdenBeférderungsvertragim
Intern, SlraBenglterverkshr (CMR),

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cetranspartestscumls, nonobstanttouteclause
contraire, 4 fa Convention relative au contrat ds

transpert intematicnal des marchandises par
routa (MR).

2 Efrlnxfén K’é’?sfef."?ali“ ‘ 6 Frachighver | Tensporur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Ort! Liey MODUGHNO
Land/Pays Italien
Baturn /Dale  28.02.2023

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévy poutr la livraison de la marchandise

Zeilf Temps

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland
Dalum/Date  23.02.2023

40 und Tag der Obamehme / Lieu et dale de {a prise en charge da fa marchandise

Zoiti Temps

7 Nachfolgender Frachtfohrer f Transporteurs succe;ss‘lfs

Réserves of observalions das transpertaurs

5 BelgefUgte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Fracht{Ghrer /

1 Anzahl der LM 12An der Verpackung 4 3 Bezelchnung des G;.ﬂes

14 Gewichl, kg 15 Umfang

D-86920 Denklingen

Untarschrift und Stempel des Absendars
Signature et timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Frachtihretsn, .
Signature et timbre du transporteyr £/ e 2t
P

9 Pos. 1ozalchem’Nr.
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Natura de la marchandise Polds, kn cbin
1 83127221 1 Gotriebateile 10,168 73,58
2 83127224-25 2 COLLI
Summa:
Totat 12,00 coLLl 10.168,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Ang‘aben zur Ermitilung der Tarifkllometer mit Grenzlberp&ngen
von bis km
4 g Frachtzahlungsanwelsung / If'rescdpﬁon daﬁrancﬁissement i 21 Besondere Varélnf:amngen! Cenventions parilculle'ras i
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 mlichos Kenraeichon A Ubernahr_nebes’fattgung d_es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz volistédndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arnanger Obernommen. Die Ladungssicheryung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Bonutzlar Grenztb i Gul 23-001835empt " Datum/ Dat
b Kupgaoesmm, oo
—rT : 3 - y - V2N N —
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. V1a dej G C{amh}u:; \ &'ﬁﬁ@ E L s 1
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rsé%und Stempal des".Empfangars
gnlura at timbra te deﬁslinalaira
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigshurg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschafisfOhrer; Ingrid Schweltzer, Friedrich Schwelizer,
Axel Schweltzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

g
coMMERZBERGY
Konto: 0501540800
BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 Q008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



